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V CUSTOM MADE STEEL FORGING

VITTOME srl - Fraz. Gallenca n., & - 10087 YALPERGA (To} - Italy
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.} - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc. € 624.000 i.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010

VAT H* [T 00530230010 - C.C.L.A.A. Torino 00530230010

Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com

DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.D.R. 472/96 del 14/8/96

Tlpo Dotuments Numero Data Foglio

Bolla 2000440 | 06/05/20 1
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MAGNA PT SPA zz:(’zq’
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

Tel:0805858111 Fax:0805858554
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SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codlce Fiscale Partita IVA |
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione t.0, Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319
008 C{?O.éﬂd 0511 ZAHNKRANZ \ NR 3325, 000
s Cod.. 108091
Lotto: 270319-U 180265 83
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 .19,000

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Tatala Colli

i\}d\@\t\ﬂy CDLQTA

KUEHNE--RNAGEL sa

ACCETTAZIONE MERCE

Quantiti dichlarasa: S?DZ'S

Quantita effettiva:

Confarmita e schede dimbajto: [
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Velume

Peso Netto (Fesu Lorde

19 17124,0000 KG 19214,0000 Kg M(Q

Aspetto Esterlare Def Bent
CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ §TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

[Targa

I:! Destinatario D\Ietlnra

06/05/20

VAT Tizia Traspere—TFifREAuiees
09 : 5Bee=] j

y Firma Destinatario

ISTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER IL ‘RISFETTO DEL C.D.S.:

Il wvettore.& ohbligato ad effettnare il presente .trasporto nel
riferimento allfartidole 142" (limiei di 'velogitad)],” alllartig
di persone o cose) ed agli articoli 61,682,164 e 167 (garico del veicolo) ‘del Codice della strada.
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